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Jakkoli se némecky psané literature z Ceskych zemi vénuje v poslednim ctvrtstoleti
znacna pozornost, na novou komplexni monografii predstavujici literarni zivot v celém
prostoru Cech, Moravy a Slezska stéle ¢ekdme. Milnikem ve vyzkumu mezivéle¢ného
némeckého vytvarného uméni v Ceskoslovensku se jisté stanou Mladi Ivi v kleci,
vystava a objemnd kniha napsana z vétsi ¢asti manzeli Annou a Ivem Habanovymi
(vydana v r. 2013 paralelné v ceském originalu i némeckém prekladu nakladatelstvim
Arbor vitae a Oblastni galerii v Liberci, 440 s.). Dva mladi ceSti historikové uméni
predstavili v zavéru lonského roku vysledky své nékolikaleté prace: na vystave

v Oblastni galerii v Liberci shromazdili originalni dila vice nez stovky autort
pusobicich v Praze, Brné, Liberci i v regionech - a knihou, ktera je rozhodné néc¢im vic
nez vystavnim katalogem, nabidli novy, celistvy pohled na tuto problematiku.
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vytvarnych projevli mezi svétovymi valkami zvolili, jsou umélecké spolky. Tato
sdruzeni (navazujici Casto na predchudné organizace predvalecné) byla po vzniku
Ceskoslovenska cilené zakladéna na teritoridlnim zakladé ,za tic¢elem usnadnéni
mozZnosti prezentace a prodeje” (s. 95). Usili o zastieSovani ¢eskych, moravskych a
slezskych umélct bez rozdilu narodnosti postupné vyprchavalo, a nové vznikajici
spolky némecky mluvicich vytvarnika tak predstavovaly ,narodné zaméreny model,
ktery mél vyvazovat expandujici ceskou kulturu” (Tomas Pospiszyl ve studii o Maximu
Kopfovi, jednom z nejvyznamnéjsich organizatori prazského némeckého vytvarného
déni v mezivalecném obdobi, in Revolver Revue ¢. 49, 2002, kvéten, s. 181).
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byla strukturovana jak liberecka prehlidka, tak nova monografie, koncipovana jako
soubor samostatnych studii. Zatimco neskoleny navstévnik vystavy se mezi mnozstvim
obrazl a ¢asto zcela neznamych jmen (jez v mistnostech galerie doprovazelo vzdy
stru¢né nastinéni vzniku a pusobnosti jednotlivych spolki) mohl citit ponékud
ztraceny, kniha prostredkujici nejen samotna dila, ale i podstatné informace ke
kontextu, v némz byla v Ceskoslovensku prezentovana, umoZziuje ¢tenari rychle se

v prekvapivé pestré némeckoceské vytvarné krajiné mezivalecného obdobi zorientovat.

Pravé usili o postizeni uméni ¢eskych Némcu jako celku je u Mladych Ivii v kleci
zapotrebi zdlraznit obzvlasté. V posledni dobé, zvlasté od prelomové prazské vystavy
Hany Rousové Mezery v historii (1994), byly publikovany Cetné dili studie vénované
jednotlivym némeckym ¢eskoslovenskym vytvarnikiim (Alfred Justitz, Georg Kars, Emil
Orlik, August Bromse, Maxim Kopf, Josef Hegenbarth, Eugen von Kahler, Willi Novak



ad.), souhrnna moderni syntéza ale dosud chybéla. Autotri monografie se mohli oprit
o radu novych absolventskych praci zvlasté z Brna a Olomouce, jez svédci

o soustavném zajmu moravskych uméleckohistorickych univerzitnich kateder o tyto
otazky (v brnénském seminari déjin uméni na FF MU sami nedévno obh4jili své
disertace), presto se vSak museli vyrovnat se zretelnym nedostatkem literatury a

v mnoha ohledech byli zcela odkazéni na vlastni pramenny vyzkum (predevsim
archivni reserse a adresné dohledavani Casto zcela zapomenutych dél).

Za inicia¢ni vychodisko novych skupinovych aktivit oznacuji Anna a Ivo Habanovi
némeckou tfidu prazské Akademie vytvarnych uméni. ,Hlavnimi hybateli na
némeckoceské vytvarné scéné” (s. 41) se po zalozeni republiky podle nich stali
profesori Karl Krattner (predseda nejvétsiho, umeélecky ale ztroskotavsiho spolku
Metznerbund a organizator prvni vétsi spoleéné vystavy némeckoceského uméni
v Brné v roce 1921) a August Bromse, kolem néhoz se zformovalo prvni umeélecky
sevrengjsi seskupeni mladych umélcu (vystupovali od roku 1921 pod nazvem Die
Pilger /Poutnici/; vedle Bromseho sem patii Maxim Kopf, Josef Hegenbarth, Julius
Pfeiffer, Mary Duras, Anton Bruder ad.).
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vedle ambicidznich prazskych Die Pilger brnénsky spolek Scholle (Vereinigung
deutscher bildender Kinstler Mahrens und Schlesiens ,Scholle” /Hrouda/), pusobici
vedle Mahrischer Kunstverein (Moravsky umélecky spolek) jako narodnostné
koncipované, zastresujici a umélecky jasné neprofilované sdruzeni v letech 1922-1937,
Verein deutscher Malerinnen (spolek vyhrazeny pouze Zenam, realizujici vystavy po
cela 20. 1 30. 1éta), pozdéjsi Junge Kunst (/Mladé uméni/ z iniciativy Maxima Kopfa,
transformaci predchoziho spolku, 1929-1937). Prazska secese, jez kolem sebe
soustredila némeckojazycnou elitu, by podle autor mohla byt povazovana za némecky
protéjSek SVU Ménes nebo Umélecké besedy (s. 132 a 131).

Témto spolkovym aktivitAm némeckoceskych vytvarnych umeélct se v knize vénuji
vyhradné Anna a Ivo Habanovi: jejich koncizni studie stavéji vzdy na pudorysu historie,
provazenych vlastni uméleckohistorickou interpretaci. Némecké spolky v dalSich
kulturnich centrech, konkrétné v Ostravé a Opave, Karlovych Varech a Teplicich, byly
svéreny dal$im autorim. Jako promarnéna Sance se tu jevi text o Ostravsku a Slezsku,
ktery se zvolenych hledisek takrka nedrzi: nejvyznamnéjsi spolek v regionu, ostravsky
Kunstring (1926-1939), zminuje spiSe na okraji a napriklad dilo opavského rodaka Lea
Haase, ktery ve mésté ptisobil od roku 1926 az do roku 1938, do doby kratce pred
svou deportaci do koncentra¢niho tabora v Nisku a nasledné do terezinského ghetta,
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autoru” (s. 293) - stanovenych s ohledem na znalost jejich dochované tvorby a se
snahou obsahnout vSechny regiony -, jimz jsou v knize vénovany samostatné

medailony (s vyznac¢enim jejich prislu$nosti k jednotlivym spolktum).



Soustredénim na ¢innost organizovanych spolka uniké pozornosti tiCast némeckych
umélcu-jednotlivct na ceskych vystavach a obecné otazka dialogu narodnostné
¢eskych a némeckych umélct z Ceskoslovenska. Znamym prostiedkovatelem kontaktt
mezi Ceskou a némeckoceskou scénou byl prazsky némecky basnik, diplomat,
publicista a historik uméni Johannes Urzidil (jehoz nékteré recenze némeckoceskych
vystav autori Mladych Ivu cituji; kromé Volnych sméra a bratislavského ¢asopisu
Forum, kde vysly jeho clanky v prekladu, spolupracoval Urzidil ovSem také

s Rozpravami Aventina a Musaionem). Urzidilovy vztahy s ceskymi umeélci vedly

k ucasti Egona Adlera, Friedricha Feigla, Alfreda Justitze a Georga Karse na vystavé
Tvrdosijnych v roce 1921.

Postava Johannese Urzidila otevira také otazku po vzajemnych kontaktech umélcu a
literatu. Jeho roli v tomto ohledu nastifiuje vzpominka Zdenky Miinzerové: ,V jeho
karlinském byté, jehoz stény zdobily obrazy ¢eskych malifu Zrzavého, Kremlicky,
Spély a Filly [...], setkdvali se ¢esti a némecdti spisovatelé, novinafi, umélci a herci, po
mnoho let to byla jedina platforma, kde se spolecné problémy reSily pratelsky a lidsky”
(cit. dle Milo$ Minarik in Mezery v historii. Sbornik prispévku ze sympozii Spole¢nosti
pro ¢eské a némecké uméni, konanych v letech 2004-2009, ed. J. Orlikova, [Cheb,
Festival Mitte Europa 2010,] s. 6). - Klicovou osobnosti propojujici svéty literatury a
uméni byl na ¢eské strané patrné Josef Capek, jeden z mala kritiki sledujicich vystavy
némecky mluvicich umélcti v Cechach na strénkéch ¢eského tisku: soustavnost, s niz
tak ¢inil (v Lidovych novinach), vyvstane pravdépodobné teprve z postupné
vydavanych svazki jeho vytvarné publicistiky (Triada, 1. sv. 2012; bibliografie pouze
vytvarnych ¢lanku Cita vice nez 1200 polozek).

Rozvrzena sit mezivale¢ného némeckého vytvarného Zivota v Ceskoslovensku
umoznuje Mladym Iviim v kleci formulovat konkrétni teze o uméleckych kvalitach
prehlidek jednotlivych uskupeni. Prestoze badatelé registruji desitky, ne-li stovky

v nich zastoupenych umeélct, krystalizuje v jejich studiich zretelna hierarchie. Celek
umeéni némecky mluvicich vytvarniki z Cech, Moravy a Slezska resumuji jako
»specificky, v Case ohraniceny, do sebe uzavreny fenomén, koncentrovany kolem déni
na prazské akademii, jehoz koreny leZi v misté plisobeni téchto autord. Cerpali ze
zdejSich kulturnich tradic a resili predevsim domaci problémy”, ackoli se ve své tvorbé
vyrovnavali také se zahrani¢nimi podnéty (s. 12). Jakkoli bude tfeba zavéry manzell
Habéanovych jes$té prohloubit (zvlasté diikladnym prizkumem recepce v dobovych
némecky i ¢esky psanych periodikach), jejich prace podava prvni uceleny obraz o
uméni némecky mluvicich vytvarniki z Ceskoslovenska a neméla by ziistat stranou
zadného dalsiho badani zaméreného na némeckojazycny kulturni zivot v mezivalecném
Ceskoslovensku, a to ani ten literarni.
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